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Θέμα: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 
σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 
αξιολόγηση του 2021 όσον αφορά την εφαρμογή από την Ιταλία του 
κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής συνεργασίας 

  

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την 

οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση 

του 2021 όσον αφορά την εφαρμογή από την Ιταλία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της 

αστυνομικής συνεργασίας, την οποία εξέδωσε το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 

20 Σεπτεμβρίου 2022. 

Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, 

της 7ης Οκτωβρίου 2013, η παρούσα σύσταση θα διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

εθνικά κοινοβούλια. 
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Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 

ΣΥΣΤΑΣΗ 

για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση του 2021 όσον αφορά την 

εφαρμογή από την Ιταλία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής 

συνεργασίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Οκτωβρίου 2013, 

σχετικά με τη θέσπιση ενός μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της 

εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν και την κατάργηση της απόφασης της εκτελεστικής 

επιτροπής της 16ης Σεπτεμβρίου 1998 σχετικά με τη σύσταση της μόνιμης επιτροπής για την 

αξιολόγηση και την εφαρμογή της σύμβασης Σένγκεν1, και ιδίως το άρθρο 15, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Τον Ιούνιο του 2021 διενεργήθηκε αξιολόγηση Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής 

συνεργασίας όσον αφορά την Ιταλία. Σε συνέχεια της αξιολόγησης, με την εκτελεστική 

απόφαση C(2022) 730 της Επιτροπής εγκρίθηκε έκθεση στην οποία παρουσιάζονται τα 

πορίσματα και οι εκτιμήσεις και απαριθμούνται οι βέλτιστες πρακτικές και οι ελλείψεις που 

εντοπίστηκαν κατά την αξιολόγηση. 

                                                 
1 ΕΕ L 295 της 6.11.2013, σ. 27. 
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(2) Σε στρατηγικό επίπεδο, η Ιταλία έχει δημιουργήσει ένα σύνθετο σύστημα για τη διασφάλιση 

της στρατηγικής ευθυγράμμισης και του επιχειρησιακού συντονισμού μεταξύ των διαφόρων 

υπηρεσιών επιβολής του νόμου. Σε επιχειρησιακό επίπεδο, η Ιταλία έχει ορίσει αξιωματικό 

σύνδεσμο της ακτοφυλακής στο ενιαίο σημείο επαφής της για την προώθηση της διεθνούς 

ανταλλαγής πληροφοριών. Η Ιταλία κοινοποιεί επίσης στην Ευρωπόλ και μέσω αυτής τον 

μεγαλύτερο αριθμό σύνθετων ερευνών προς όφελος ερευνών σε άλλες χώρες. Σε ευρύτερο 

διεθνές επίπεδο, η Ιταλία διαθέτει ένα πολύ μεγάλο δίκτυο αξιωματικών συνδέσμων, ενώ οι 

αλλοδαποί αξιωματικοί σύνδεσμοι στην Ιταλία επωφελούνται από κοινά προγράμματα 

κατάρτισης. 

(3) Θα πρέπει να διατυπωθούν συστάσεις σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης που πρέπει να 

ληφθούν από την Ιταλία για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στο πλαίσιο της 

αξιολόγησης. Θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στην εφαρμογή των συστάσεων 2 και 4 

έως 8. 

(4) Η παρούσα απόφαση θα πρέπει να διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα εθνικά 

κοινοβούλια των κρατών μελών. Εντός έξι μηνών από την έκδοση της παρούσας απόφασης, 

η Ιταλία, σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013, θα 

πρέπει να διαβιβάσει στην Επιτροπή την εκτίμησή της για την ενδεχόμενη εφαρμογή των 

συστάσεων για βελτιώσεις, περιγράφοντας τις απαιτούμενες δράσεις. 

 

ΣΥΝΙΣΤΑ: 

η Ιταλία θα πρέπει 

Στρατηγική εκτίμησης κινδύνου, ανάλυση κινδύνου και παρόμοια προϊόντα ανάλυσης 

1. να αναπτύξει σφαιρική στρατηγική εκτίμησης κινδύνων, η οποία θα λαμβάνει υπόψη τις 

διασυνοριακές απειλές και θα συνεκτιμά τις απειλές που εντοπίζονται από όλες τις 

δυνάμεις επιβολής του νόμου από το τοπικό έως το εθνικό επίπεδο· 
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Ενιαίο Σημείο Επαφής 

2. να βελτιώσει άμεσα το σύστημα διαχείρισης υποθέσεων, αυξάνοντας την αυτοματοποίηση 

της επεξεργασίας πληροφοριών (συμπεριλαμβανομένης της ενσωμάτωσης των διαύλων 

της Ευρωπόλ και της Ιντερπόλ) και εισάγοντας μηχανισμό ροής εργασιών 

(συμπεριλαμβανομένης της ροής εργασιών εγγράφων με ηλεκτρονική υπογραφή για την 

αντικατάσταση της τρέχουσας πρακτικής που βασίζεται σε έντυπα έγγραφα). Το σύστημα 

διαχείρισης υποθέσεων πρέπει να καταστεί τάχιστα διαθέσιμο για τα κέντρα αστυνομικής 

και τελωνειακής συνεργασίας· 

3. να διασφαλίσει καλύτερη ενσωμάτωση των διαφόρων διεθνών γραφείων, με την 

υποστήριξη γραπτών κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με την επιλογή διεθνούς διαύλου· 

Διαχείριση πληροφοριών και βάσεις δεδομένων 

4. να διασφαλίσει τη διασυνδεσιμότητα («θετικό / αρνητικό αποτέλεσμα») (hit/no-hit) 

μεταξύ των εθνικών βάσεων δεδομένων των αρχών επιβολής του νόμου και μεταξύ των 

εθνικών και των διεθνών βάσεων δεδομένων των αρχών επιβολής του νόμου· 

5. να αναθεωρήσει άμεσα τις εθνικές διαδικασίες για τη διασφάλιση της νόμιμης πρόσβασης 

στο Σύστημα Πληροφοριών για τις Θεωρήσεις (VIS), συμπεριλαμβανομένων των 

αναζητήσεων με βιομετρικά δεδομένα, για σκοπούς επιβολής του νόμου σύμφωνα με την 

απόφαση 2008/633/ΔΕΥ του Συμβουλίου· 

6. να βελτιώσει την εθνική εφαρμογή αναζήτησης (SDI) σε επιτραπέζιους υπολογιστές και 

κινητές συσκευές προκειμένου να πραγματοποιεί ενιαίες αναζητήσεις αντικειμένων (ιδίως 

εγγράφων ταυτότητας) και προσώπων, διασφαλίζοντας παράλληλα ότι οι έλεγχοι στο 

σύστημα πληροφοριών Σένγκεν και στις βάσεις δεδομένων της Ιντερπόλ είναι 

υποχρεωτικοί και ότι οι ενέργειες στις οποίες πρέπει να προβεί ο χρήστης παρουσιάζονται 

με σαφή τρόπο· 

7. να επεκτείνει άμεσα τη χρήση της εφαρμογής δικτύου ασφαλούς ανταλλαγής 

πληροφοριών της Ευρωπόλ σε όλες τις αρμόδιες αρχές, σε όλες τις επιχειρησιακές 

μονάδες της υπηρεσίας διεθνούς αστυνομικής συνεργασίας (SPOC) και στα κέντρα 

αστυνομικής και τελωνειακής συνεργασίας, αξιοποιώντας πλήρως το δυναμικό αυτού του 

εργαλείου· 
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8. να επεκτείνει την πρόσβαση στο σύστημα πληροφοριών της Ευρωπόλ στις μονάδες 

έρευνας, παράλληλα με την αντίστοιχη κατάρτιση των τελικών χρηστών, και να βελτιώσει 

τον αυτοματοποιημένο φορτωτή δεδομένων στο σύστημα πληροφοριών της Ευρωπόλ· 

9. να αξιοποιήσει πλήρως τις δυνατότητες του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 603/2013 όσον αφορά 

την πρόσβαση των αρμοδίων αρχών της στη βάση δεδομένων Eurodac για σκοπούς 

επιβολής του νόμου· 

Διασυνοριακή επιχειρησιακή συνεργασία 

10. να διασφαλίσει, σε συνεργασία με τις γειτονικές χώρες, τη διαλειτουργικότητα των 

διασυνοριακών ραδιοτηλεπικοινωνιακών εργαλείων σύμφωνα με το άρθρο 44 της 

σύμβασης εφαρμογής της συμφωνίας του Σένγκεν· 

Ανθρώπινοι πόροι και κατάρτιση 

11. να παράσχει πιο ενδελεχή υποχρεωτική συνεχή κατάρτιση για όλο το σχετικό προσωπικό 

όσον αφορά τη χρήση διεθνών βάσεων δεδομένων της αστυνομίας και εργαλείων 

συνεργασίας (όπως τα άρθρα 40 και 41 της σύμβασης εφαρμογής της συμφωνίας του 

Σένγκεν, η απόφαση-πλαίσιο 2006/960/ΔΕΥ του Συμβουλίου), προσαρμοσμένη στις 

διάφορες περιγραφές καθηκόντων. Θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στα μέλη του 

προσωπικού του ενιαίου σημείου επαφής, καθώς και στα κοινά προγράμματα κατάρτισης 

μεταξύ των υπηρεσιών επιβολής του νόμου και των δικαστικών αρχών· 

12. να αυξήσει την ευαισθητοποίηση σχετικά με τη νομοθεσία για την προστασία των 

μαρτύρων δημοσίου συμφέροντος και τον μηχανισμό καταγγελίας· 

13. να αυξήσει την ευαισθητοποίηση και να παράσχει οδηγίες σχετικά με τη χρήση του 

SISFOR ως εργαλείου ηλεκτρονικής μάθησης και να συμπεριλάβει ενότητες για τη διεθνή 

αστυνομική συνεργασία και για θέματα Σένγκεν. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος / Η Πρόεδρος 

______________ 
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